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ANNE, KTERA MI UKAZALA, ZE MUOZU



S VYJIMKOU PROLOGU SE DEJOVA
LINIE TETO KNIHY ODEHRAVA BEHEM
ZAVERECNYCH UDALOSTI DLOUHE CESTY
NA MALOU, ROZZLOBENOU PLANETU.



PROLOG

0 CTYRI STANDARDY DRIVE



TESSA

»~Mami, mtzu se jit koukat na hvézdy?“

Tessa vzhlédla od malého pracovniho stolu a podi-
vala se na svou jeSté mensi dceru. ,Zlato, ja tam ted
s tebou jit nemiizu,“ fekla. Pokynula smérem k tklido-
vému robotovi, kterého se zrovna snazila ozivit. ,,Chci
to dokoncit, nez zavola strycek Ashby.“

Prestoze Aya stala na misté, pohupovala se dopredu
a dozadu. V zivoté nezlistala v klidu — ani béhem span-
ku, ani kdyz byla nemocn4, ani v Tessiné bfiSe. ,Nepo-
tfebuju té s sebou,” prohlasila. ,Mtizu jit sama.*

Pronesla to tak odvazné a s takovou sebejistotou, ze
to Tessu pfimélo odlozit Sroubovak. Pfi slovech nepotre-
buju té se v jejim nitru cosi sevi‘elo. Neni ale praveé tohle
udélem vsech rodi¢i? Pomahat détem, aby je potfebo-
valy minl a min? Obratila se k Aye a zamyslela se. Pfemys-
lela, jak hluboka je vytahova Sachta k rodinné kopuli, jak
snadno by mohla neposednd pétileta holéic¢ka sklouz-
nout ze sedacky a spadnout o celou palubu niz. Snazila
se rozpomenout, kolik ji bylo let, kdyz se ona sama po-
prvé vypravila dolt. Nepodarilo se ji to. Aya byla nemo-
torn4, jako kazdé dité, které se teprve uc¢i ovladat své t¢lo.
Kdyz se ale dostateéné soustredila, dokazala byt opatrna.
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Védéla, ze v dopravni lodi je potfeba se pripoutat, Ze po-
kud zaslechne sy¢eni unikajiciho vzduchu nebo skfipé-
ni kovu, ma vyhledat dospélého, ze nez otevie jakékoli
dvefe, mé se nejprve podivat po zeleném ukazateli tlaku.
Aya sice byla dit¢, ale dité vesmifana. A déti vesmirana
se musely naucit véfit samy sobé a své lodi.

»Jak si sednes na sedacku?“ zeptala se Tessa.

,Doprostfed,“ odpovédéla Aya.

»Ne na kraj?“

»Ne na kraj.“

»A kdy vystoupis?«

Az dorazim dola.“

»AZ zastavis,“ opravila ji Tessa. Nebylo tézké si svou
dceru predstavit, jak seskakuje jesSté za jizdy. ,,Musis po-
ckat, az se sedacka uplné zastavi, a teprve pak vystoupit.*

,Jasné.“

»Co feknes$, kdyz vypadnes?“

»Reknu ,padam‘!

Tessa kyvla. , Zaktic¢i$ to hodné hlasité, jasné? A co
to udéla?“

»,Ud¢éla to... ud€la to... vypne se to.“

Vypne se co?“

Aya poskocila a zamyslela se. ,Gravitace.”

»~Hodna holka.“ Souhlasné ji roz¢echrala husté vlasy.
»Tak dobra. Béz a bav se.“

Dcerka vyrazila. Od Tessina stolu, ktery stal v rohu
obyvaciho pokoje, to k jaAmé uprostied podlahy bylo jen
par krokt. Aya vSak neznala jiny pohyb nez béh. Na zlo-
mek vtefiny Tessu napadlo, zda si pravé nezajistila vylet
na kliniku. Strach vSak ustoupil lasce. Sledovala, jak Aya
opatrné, velice opatrn¢, otevira branku v ochranném
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zabradli kolem vytahové Sachty. Aya sedla na zem a pre-
sunula se k sedaé¢ce — placaté desce dost velké na to,
aby se na ni vedle sebe vesli dva dospéli lidé. Deska byla
pfipevnéna k motorové kladce a ta zase velkymi Srouby
ke stropu.

Aya sedéla a tiSe pfemitala — vzacny to jev. Trochu se
predklonila, a prestoze ji nebylo vidét do obliceje, Tessa
si dokazala predstavit, jak se hol¢i¢ce na cele objevila
mala zamracena vraska. Najednou Aya znejistéla. Strma
tmava jizda byla néco jiného v bezpe¢ném sevieni na
matcéiné kliné, nez kdyz ted méla byt jedinou jedouci
osobou ona. Nikdo jiny ji nechyti, nikdo jiny ji nepo-
muze. Musela byt schopna chytit se sama. Musela byt
schopna si zakficet.

Aya uchopila ovladani pripojené ke kladce a stiskla
tlac¢itko Dold. Sedacka zacala klesat.

Nepotrebuju té, prohlasila Aya. Ta slova uz Tessu nebo-
lela. Uz se nad nimi jen usmivala. Oto¢ila se zpét k ukli-
dovému robotovi a pokracovala v opravach. Spravi ro-
bota, necha dceru pozorovat lodé nebo pocitat hvézdy,
nebo co to chtéla délat, popovida si pres ptil galaxie s bra-
trem, povecefi, zavola pfes pilil systému svému partne-
rovi, uspi dceru ukolébavkou, a jakmile jeji mozek pre-
stane myslet na préci, usne. Bude to den jako kazdy jiny.
Obycejny den. Prijemny den.

Zrovna kdyz chtéla robota znovu slozit dohromady,
Aya zacala kficet.
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ISABELA

Isabela se nechtéla divat. Nechtéla to vidét. Nechtéla, aby
se ji jakakoli no¢ni mura, co se tam venku odehravala,
nesmazatelné vryla do pameéti. Jenze presné pravé proto
musela jit. Nikdo se na to ted necht¢l divat, ale jedno-
ho dne chtit budou, a je dialezité, aby se na to nezapo-
mnélo. Nékdo se na to podivat musel. Nékdo to musel
zaznamenat.

»,M4as kamery?“ zeptala se a spéchala k vychodu.

Deshi, jeden z mlad$ich archivaid, ji dohnal a srovnal
s ni krok. , Jo,“ odvétil a pfes rameno si pfehodil bras-
nu. ,Vzal jsem oba baliky, takze budeme mit spoustu...
Do prdele.”

Vykroéili z Archivi pfimo doprostfed paniky, do chao-
su tél a hluku. Namésti bylo plné jako béhem néjakych
oslav, jenze dnes se neslavilo. Byla to hrdza v pfimém
prenosu.

Deshi oteviel tista dokofan. Isabela svymi vras¢itymi
prsty stiskla jeho mladou ruku. Musela ho vést, pfestoze
iji samé se podlamovala kolena a sviralo srdce. ,Vytahni
kamery,” fekla. ,Za¢ni nahravat.

Kolega kyvl na svijj skrib a oteviel brasnu. Kamerové
koule se vznesly a modre se rozzarily — zacaly zachycovat
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obraz a zvuk. Isabela poklepala na ramecek projekéni-
ho displeje, ktery méla nad o¢ima. Pak na né¢j poklepala
znovu, dvakrat kratce, jednou dlouze. Systém zaregistro-
val pfikaz a malé blikajici svétylko v rozku u jejiho levého
oka indikovalo, Ze zafizeni zac¢alo natacet.

Odkaslala si. ,Tady star$i archivarka Isabela Itohova,
vedouci Archivti Asterie,“ pronesla a pfi tom doufala, ze
displej jeji hlas zachyti i pfes ten hluk. ,Jsem tu s mlad-
$im archivafem Deshim Arochou. Dne$ni datum je stan-
dard Gs 129/303. Prave jsme obdrzeli zpravu o... o...“ Jeji
pozornost upoutal muz, ktery beze slova padl na kolena.
Potrésla hlavou a pfiméla se soustfedit. ,,....o0 katastro-
falni nehodé na palubé lodi Oxomoco. Doslo k poruseni
trupu a dekompresi. Udajné je do toho zapletena i ha-
varie néjakého raketoplanu. Zatim vSak nemame prilis
podrobnosti. Pravé mifime do vetejné kopule zdoku-
mentovat, co budeme moci.“ Nebyla zadna reportérka.
Nepotfebovala nic pfikraslovat nepodstatnymi postiehy.
Méla pouze zaznamenat odehravajici se udalosti.

Spolu s Deshim se prodirali davem, obklopeni mrac¢-
nem kamer. Shromazdilo se tu hodné lidi, ale jak vidéli
kamery a archivarské roby, ustupovali jim z cesty. Isa-
bela uz dal nic nefikala. Kamery mély materidlu k za-
chyceni vic nez dost.

»Moje sestra,” oslovila plactivé Zena bezradného straz-
nika. ,Prosim, myslim, zZe $la na navstévu ke kamarad-
ce...”

»P88S, to je v poradku, jsme v poradku,“ utéSoval né-
jaky muz dité a pevné ho tiskl k hrudi. ,Brzy budeme
doma, jen se mé drz.“ Dit¢ si prosté jen zavrtalo tvar do
otcovy kosile, jak hluboko to jen Slo.
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~Hvézdu za hvézdou, putujeme spolu,“ prozpévovala
v kruhu skupina lidi riizného véku a drzeli se pfi tom za
ruce. Hlasy se jim tfasly, ale stara melodie znéla jasné.
,V kazdé lodi, silnd rodina...“

Dal3im sloviim Isabela nerozuméla. VétSina ze shro-
mazdénych plakala, nafikala nebo se tiSe kousala do rtu.

Dorazili k okraji kopule a spatfili, co se déje venku.
Isabela nahle pochopila, jak opravnény byl ten povyku-
jici dav, kterym se prodirali. Tvari v tvat takovému obra-
zu to byla jedina adekvatni reakce. Sestupovala dolti po
schodech zaplnénych lidmi, aby se dostala co nejblize
k pozorovacimu sklu. Co nejbliZe k tomu, co nechtéla
vidét.

Tam venku plul zbytek flotily Exodus. T¥icet obytnych
lodji, i tato, spole¢né krouzilo ve volném, ale promysle-
ném shluku. VSechno vypadalo tak, jak mélo... az na jed-
nu lod, ktera byla obklopena bouflivym mra¢nem trosek.
Vidéla, kam dfive jednotlivé kusy patfily — do rozeklané
praskliny, diry v misté, kde byvaly stény a domovy. Vidéla
kovové platy, nosniky a podivné tecky roztrousené mezi
tim v§im. I z téhle vzdalenosti poznala, Ze mnoho téch
tecek neni z kovu, ani z plexu. Byly pfili§ zaoblené, pii-
li§ nepravidelné. A jak se prevalovaly, ménily tvar. Byli
to Lidé. Byla to téla.

Deshi neartikulované zaapél. Pridal se tak ke sboru
ostatnich kolem.

~Neprestavej natacet,” prikazala Isabela. Hrdlo se ji
sevrelo tak, ze se k tém sloviim musela vyloZené nutit.
Srdce jim krvacela. ,Ted uz pro né vic udélat nemtzeme.*
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EYAS

,UZ védi, kolik jich je?“ zeptal se nékdo. Od chvile, kdy
opustili Asterii, nikdo netekl ani slovo. Nahlé pferuseni
ticha tak Eyas vytrhlo ze zamysleni.

,Ctyficet tfi tisic Sest set,“ odpovédél Costel. Odkaslal
si.,V tuto chvili je to nas nejlepsi odhad zaloZeny na po-
¢tu naskenovanych evakuovanych osob. Presnéjsi ¢isla
ziskame, az... az sesbirame zbytek.“

Jesté nikdy Eyas nevidéla svého nadrizeného takhle
rozhozeného. Jeho zadrhavani a roztékanost vSak ko-
pirovaly jeji vlastni potize. Vlastné vSech. Nic z tohohle
nebylo bézné. Nic z toho nebylo v pofadku. Kdyby ji né-
kdo pred standardem, kdy kone¢né odlozila své uéniov-
ské prymky, fekl, kam ji tahle profese zavede, pfijala
by ji? Pokracovala by dal, kdyby véd¢la, jak se dnesek
bude vyvijet?

Pravdépodobné ano. Varovani by ale neuskodilo.

Sedéla tam s ostatnimi oSetfovateli ze své sekce, cel-
kem jich bylo na podlaze dobrovolnické nakladni lod¢
mifici na Oxomoco dvacet. Na cestu z Flotily se vydaly
i dalsi nakladni lodé s oSetfovateli. Poznala, ze tahle
lod obvykle pfepravovala potraviny. Ve vzduchu se vzna-
Sela silna viiné koteni a oleje jako pfipominka davno
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snézenych dobrych pokrmd. Bylo to jiné nez pachy, jaké
znala z prace. Vonlavé mydlo. Kov. A ob¢as krev. Methyl-
butyl estery. Latka. Spina. Hniloba, rituél, obrozeni.

Ve svém tézkém exoobleku se neklidné oSila. I tohle
bylo Spatné. Tak jak jen to oproti jejimu béznému leh-
kému pohfebnimu oblec¢eni mohlo byt. Necitila se v§ak
$patné kviili obleku ¢i viini kofeni Simrajici ji v nose.
CtyFicet tfi tisic Sest set. ,Jak,* pronesla a pokusila se do
ust dostat n¢jaké sliny. ,Jak jich mame ulozit tolik?“ Ta
myslenka jivrtala hlavou celych tfinact hodin od chvile,
kdy vyhlédla z okna.

Costel az pfili§ dlouho mlcel. ,,Cech nevi... jeSté ne-
vime.“ Rozpoutala se ziva diskuze. Dvacet otazek najed-
nou. Pozvedl ruce. ,N43 problém je jasny. Nedokazeme
se postarat o tolik tél najednou.”

»~Mame misto,“ prohlasil jeden z Eyasinych koleg.
»~Mame kapacitu pro dvojnasobek umrti. Pokud se kazdé
Centrum ve Flotile postara o néjaka téla, je po problému.”

»,To nemiizeme. Ne najednou,” poznamenal dal$i ko-
lega. ,Rozhodili bychom pomér uhlikatych a dusikatych
latek. Znicili bychom cely systém.*

»,Neudélame to tedy najednou. MizZeme to davkovat
a... budeme...”

WVidite,“ ozval se jejich nadfizeny. ,V tom je ten pro-
blém.“ Pohledem pfelétl celou skupinu. Cekal, zda si
nékdo pospisi s odpovédi.

»=Ulozeni,“ hlesla Eyas a zavrela o¢i. Zatimco ostatni
mluvili, provedla par rychlych vypo¢ta. Ackoli nesnasela,
kdyz se néco tak dtlezitého prevadélo na pouha ¢isla. Sto
osmdesat Center ve Flotile, z nichz kazdé bylo za jeden
standard schopné zkompostovat tisic tél. Ne vsak naraz.
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Nez se lidské télo, véetné kosti, zcela rozlozi, trva to ne-
celé ¢tyti dekadny. A oni neméli dostatek mista k ulozenti
vic jak stovky. I kdyby pominuli potfebu udrzet spravny
pomeér uhlikatych a dusikatych latek, nedokazali zastavit
¢as. Museli by docasné uskladnit desitky tisic tél, které
by desitkam tisic rodin fict, Ze museji poc¢kat se smut-
kem, s pohfbem, s rozlou¢enim se svymi blizkymi. Jak
by vybrali, kdo bude prvni? Hodem kostkou? Tazenim ¢i-
sel? Ne, situace byla uz tak hrozna. Nemohli jesté k tomu
vzbuzovat dojem, ze se nékomu dostava prednostniho
zachazeni. Ale... co tedy budou délat? Jak ony rodiny za-
reaguji na fakt, ze lidé, o které prisli, se nestanou soucas-
ti kolobéhu predki a nezméni se ve zdroj zivin pro jejich
zahrady? Ze se nestanou souésti vzduchu a potravy pro
pozustalé tak, jak jim bylo slibovano?

Zaborila oblic¢ej do dlani. Skupina opét umlkla. Tento-
krat vSak ticho nikdo nepfrerusil.

Po chvili lod zpomalila a zastavila. Eyas vstala. Bo-
lest v nitru ustoupila, aby ji umoznila splnit jeji tkol.
Naslouchala Costelovym instrukeim. Nasadila si pfilbu.
Vstoupila do pretlakové komory. Dvefe za ni se uzavrely,
druhé pred ni otevrely.

Venku na ni ¢ekaly obrazy tragédie. Hrdza, se kterou
se vyporada pozdéji. Ignorovala znic¢ené obytné ¢asti
a rozbité priizory a soustfedila se na téla vznasejici se
mezi nimi. Pohled na téla dokézala ustat. Télim ro-
zuméla.

Osetrfovatelé s tryskami na zadech se rozletéli do
vzduchoprazdna. Kazdy letél sam. Byli zvykli takto pra-
covat. Eyas vyrazila kupredu. Svit hvézd i slune¢ni zar
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tlumil jeji tbnovany vizor. Aktivovala stabilizaéni trysky
a zastavila se pfed prvnim télem, které méla vyzvednout.
Byl to muz s proSedivélymi vlasy a buclatymi tvafemi.
Podle obleceni patfil k farmaitim. Jedna noha mu vi-
sela v podivném uhlu, pravdépodobné nasledkem né-
jakého narazu pti dekompresi. U poklidné tvafe se mu
tiSe pohupoval fetizek, stale jesté zavéseny na krku. O¢i
meél priviené, na rtech posledni vydech. Uz byl v klidu
a miru. Pfitahla ho k sob¢ a zezadu objala. Jeho vlasy ji
zakryly vizor. Vidéla v nich rozeseté ledové krystalky —
kfupavé hroty zformované mrazem. Hvézdy, budou roz-
mrzat, uvédomila si. To ji pfedtim nenapadlo. Smrt ve
vesmiru nebyla ¢astym jevem, a ona na pohfeb takové-
ho mrtvého nikdy nedohliZela. Znala bézny postup: téla
vystavena vzduchoprazdnu se ukladala do pfetlakovych
kapsli, kde se mohla adaptovat na bézné prostfedi, aniz
by doslo k nevzhlednému rozkladu. Jenze ani cela Flo-
tila neméla dostatek kapsli pro celou Oxomoco. Ne, bu-
dou muset naskladat zmrzla téla do pomérné vyhratého
nakladniho prostoru. Jednalo se o polovicaté, improvi-
zované, spésné¢ vymyslené feSeni. Tak jako vSechno, co
ten den délali.

Eyas se zajikavé nadechla vzduchu ze zasobniku. Jak
se jen s timhle maji vypofadat? Jak maji témto lidem
doprat dtstojny odchod? Jak se tohle da vibec napravit?

Zavrtela o¢i a znovu se nadechla. Tentokrat porad-
neé. ,,Hvézdy daly vzniknout zemi,“ promluvila smérem
k mrtvému. ,Ze zemé jsme povstali my. Do zemé se zase
navratime.“ Ta slova byla urc¢ena pro smutec¢ni obrad, ni-
koli pro sbér mrtvych tél. Nikdy k mrtvym nepromlouva-
la a pravdépodobné to uz znovu nikdy neud¢la, protoze
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podle ni nema smysl mluvit na nékoho, kdo to neuslysi.
Tohle v§ak byl zpasob, jakym ulevovala bolesti ostatnich.
Netusila, co se s tély stane. Netusila, jak bude jeji cech
postupovat. Védéla vsak, Ze jsou Exodané. A at uz se je
snazilo rozkmotfit cokoli, jejich tradice je drzela pohro-
madé. Letéla zpét k lodi, s sebou tdhla svého docasné-
ho svérence a recitovala slova sepsana prvni generaci.
»Sem, do Centra na$ich zivotd, pfinasime nase milované
mrtvé. Ctime jejich dech, ktery napliiuje nase plice. Cti-
me jejich krev, kterd napliuje nase srdce. Ctime jejich
téla, ktera zasobuji ta nase...
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Ani za nic by se Kip nenechal zvednout do naruce, aby
lépe vidél. Neni prece dit€é — uz mu bylo jedenact. Nedo-
kazal si vSak pomoct a malym uslintanym détem poho-
dIné usazenym na ramenou rodicd trochu zavid¢l. Na to,
aby ho zvedali do naruce, byl uz moc velky. Na to, aby vidél
pres les dospélych shromazdénych v hangaru byl naopak
jesté moc maly. Vytahoval se tedy na §pi¢kach, pohupoval
se tu na jednu, tu na druhou stranu a snazil se vidét vic
nez jen ramena a rukavy. Jenze vzdy, kdyz nasel mezeru,
kterou by se mohl divat, spatfil totéz. Jen spoustu lidi na-
mackanych na malém prostoru, s détmi na ramenou, zne-
moznujici mu vyhled. S povzdechem opét klesl na paty.
Jeho otec si toho v§iml. Sehnul se a promluvil Kipovi
prfimo do ucha. ,,Pojd,“ pobidl ho. ,Néco mé napadlo.*
Prestoze to nebylo snadné, podafilo se jim zprostied
davu prodrat ven. Otec v Sedé prouzkované kosili Sel
prvni a Kip jej nasledoval. Otcova koSile byla pékna. Ob-
1ékal si ji vzdycky jen na udélovani jmen, svatby, nebo
kdyz do hexu pftiSel povecefet nékdo dilezity. I Kip si
oblékl svate¢ni kosili — zlutou s bilymi puntiky. Zapolil
s knofliky, a tak mu ji pomahala zapnout mama. Pfi kaz-
dém hlubokém nadechu citil, jak je mu na prsou tésna.

/1221



Stejné tak citil i to, jak se prsty na nohou vevnitf dotyka
Spic¢ek bot. Mama nad tim jen potfasla hlavou a prohla-
sila, Ze bude muset zajit za jeho bratrancem Wymerem
zjistit, jestli nema néjakeé nepouzivané obleceni, které by
po ném Kip mohl zdédit. Kip si vSak pral nové obleceni.
Takové, co uspésni prodejci vystavuji na svych stancich.
Cisté a vyzehlené, bez $tupovani v mistech, kde se pied-
tim nékomu prodrel loket. Vidél, Ze i otcova kosile je
spravovana, stejné jako obleceni vétsiny lidi, které mijel.
Porad to ale byly ty nejhezéi koSile, jaké si jen lidé mohli
dovolit. VSichni chtéli pfed Aeluony vypadat dobfte.

Atuzna sobé méli kosile nové, nebo spravované, jednu
veéc méli vSichni spole¢nou: bilou pasku ovinutou kolem
pravé paze. Pfesné takova se nosila dekadny nasledujici
po pohibu, aby ostatni védéli, Ze vam maji dat pokoj a byt
navas mili. Tedje v§ak nosili vSichni — vSichni na palubé
Asterie, cela Flotila. Kip neznal zadného mrtvého z Oxo-
moco, ale o to viibec neslo. Tak mu to asporil vysvétlovala
mama, kdyz mu pasku na ruku vazala. Vsichni jsme pri-
$li o nékoho z rodiny, tekla mu. At uz jsme ho znali, nebo ne.

Jakmile se vyprostili z davu, Kip se ohlédl. ,Kam to
jdeme?“ zamradil se. Z mista, kde pfedtim stali, sice
nic nevidél, ale prazdny hangar ted byl hrozné daleko,
a lod' méla priletét kazdou chvili. Pfece ji nepropasnou!

Vet mi,“ fekl mu tata. Mavl rukou a Kip pochopil, kam
maji namifeno — najeden z nakladnich jefabu stojicich
pobliz. Nékolik lidi uz napadlo totéz. Sedéli v mezerach
ocelového ramene jefdbu. Otec Kipovi polozil ruku na
rameno: ,,Nikdy sam nesmi$ udélat to, na co se ted chys-
tame. D€lame to jen proto, zZe jde o zvlastni piilezitost,
jasny? Dokaze§ se mnou vylizt na ten jerab?“
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»Jo,* prikyvl Kip. Srdce mu busilo az v krku. Tata malo-
kdy porusSoval pravidla. Vlastné nikdy. Mama by s tim
rozhodné nesouhlasila. Kip byl rad, Ze s nimi nesla.

Nejdfiv vy$plhali nahoru na jefab po servisnim zZeb-
fiku a pak lezli po kovovych podpérach. Jefab byl mno-
hem vy$si, nez se zdal zespodu, a Kip se trochu bal. Ne-
bal se moc, neni prece dité, a §plhani nebylo tak tézké.
Bylo to tak trochu jako pfekazkova draha na hfisti. Jen
mnohem vétsi. Navic byl s tatou. Tata rekl, ze je to v po-
hodé, tak to musi byt v pohod¢.

Ostatni na jefabu se na né usmivali. , Posadte se u nas,"
kiikla na né jedna Zena.

Tata se zasmal. ,,S radosti.“ Usadil se na volné misto.
»Pojd, Kipe.

Kip se presunul vedle taty. Ruce nechal viset pfes hor-
ni podpéru a nohy mu bimbaly pfes spodni okraj. Kov
ho studil do zadku. Rozhodné nebyl navrzeny k sezeni.
Uz ted Kip véd¢l, ze mu ptlky tplné zdievéni.

Ale ten vyhled! Ten byl tzasny. Takhle nahote ani ne-
vadilo, Ze jsou tak daleko. VSechno se zdalo tak malic-
ké — lidi v davu, hlidky na jeho okrajich, vedouci sku-
pina ¢ekajici v hangaru. ,To je naSe admiralka?“ zeptal
se Kip a ukazal na Sedovlasou Zenu ve vyrazné zelené
uniformé rady.

»Ano, to je ona,“ odpovedél otec.

»Potkal ses s ni nékdy?“

»Ne.“

»Jajo.Minulej standard,“ prohodila pratelska ukfice-
na pani a usrkla si ze své ¢utory. Méla tam néco horkého.

»Byla u myho uklidovyho tymu.“

»Opravdu?“ podivil se otec. ,,A jaka je?“
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Vyraz té pani jako by fikal, Ze nebyla §patna. ,Volila
bych ji zas.“

Kip citil, jak se v ném pomalu uvoliiuje uzli¢ek na-
péti, ktery se v ném sviral uz od té havarie. Sedél tu
s tatou, ktery s nim vysplhal na jerab a bezstarostné se
vybavoval s cizinci. Dole éekal dav lidi ve svych nejlep-
$ich Satech. Nikdo uz nebrecel a nikdo nekficel. Stala
tam admiralka — rozvazn4, vad¢i a mocna. A brzy pii-
leti Aeluonové, aby jim pomohli. VSechno zase bude
v poradku.

Svétla v hangaru zezloutla, coz signalizovalo blizici
se lod. I takhle nahofte Kip sly3el, jak dav utichl. Najed-
nou se objevilo. TiSe vletélo do hangaru — ladné, lesklé
aeluonské vznasedlo se zaoblenymi kfivkami a perleto-
vym trupem. Skoro ani neptipominalo lod. Lod¢ byly
hranaté a stroze mechanické. Byly to véci, které jste kus
po kuse, dil po dilu, seSroubovali a svafili dohromady.
Tahle lod v§ak vypadala jako odlita. Jako néco, co jste
vyloupli z formy a celé dny opracovavali. Dav zatajil dech.

»Hvézdy, to je néco,” pronesl tata potichu.

,V nakladnim prostoru je vidame kazdou chvili,“ po-
znamenala pani. ,,Ale nikdy se mi neokoukaj.”

Kip mléel. Nemél na hovor ¢éas. Pozoroval tu nejnad-
se tomuhle typu lodi fik4, ale jeho otec oc¢ividné taky
jesté zadnou takovou nevidél. A tu pani Kip neznal, tak-
ze se ji necht¢l ptat. Az se vrati domt, vyhleda si aeluon-
ské lodé€ na Spojce. Znal vSechny typy lidskych lodi a vé-
dél hodné i o télech cizich ras. Nikdy ho vSak nenapadlo
ucit se o cizich lodich. Ve Flotile ¢lovék snadno sklouzl
k pfesvédceni, Ze jiné nez lidské lodé¢ neexistuji.
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Poklop lodi se otevrel. Kip nedokazal fict jak. Zvenci
na trupu nebyly vidét zadné ryhy nebo obruby, které by
naznacovaly dvefe. Ven vystoupili tfi Aeluoni a dav za-
¢al jasat. Kip by je rad vidé€l zblizka, ale i takhle zdalky
se mu z nich rozbusilo srdce. Méli holé sttibrné hlavy
pokryté Supinkami. Tvare jim hraly vSemi barvami. Byli
obleceni v Sedé a bilé. Pfedpokladal, Ze jejich obleceni
nebylo po nékom podédéné.

»Pro¢ maji masky?* zeptal se Kip. ,,Copak nedychaji
kyslik?“

»,Dychaji,* odvétil tata. ,Jenze tvortim, ktefi s lidmi
nejsou zvykli zit, ponékud... zapachame.“

»,Co znamena zapachat?

»~Smrdime jim, chlapce,“ zasmala se pani zpoza své
cutory.

»~Aha,“ fekl Kip. Nevéd¢l, co si o tom ma myslet. A ¢im
déle tam tak sed¢l, tim méné si byl jisty tim, co si mys-
let o vSem kolem. Zatimco se admiralka zdravila se sou-
sedy z jiného svéta, v jeho nitru se opét zacal utahovat
onen uzlié¢ek. Jeji uniforma uz nevypadala tak paradné,
dav uz nevypadal tak p¢kné oble¢eny, hangar uz se mu
nezdal byt normalni. Ne, kdyZz uprostfed néj spocival
ten velky létajici drahokam. Aeluoni pfiletéli urovnat
problémy, které Flotila sama nedokazala vyfesit. Pro-
blémy, které by nenastaly, kdyby jejich lodé nebyly roz-
bité a technologie zastarala. Podle lidskych zvyklosti si
Aeluoni pottasli rukama se smradlavou, strnulou radou.
Na misto Kipova nadseni a adivu se vkradal smutek.

Sledoval Aeluony a stydél se.
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SAHYER

Dutlezitym figlem pro Zivot na Mushtullu bylo védét, na
vychod kterého slunce si pockat. Ressoden se nad obzor
vzdy vyhoupl jako prvni a jen vesmifansti obchodnici
a malé déti délali tu chybu, ze vychazeli ven tak ¢asné.
Ressoden byl maly a schopny poskytnout svétlo, ovsem
uz nedokazal nabidnout teplo dostacujici na zahnani
chladu. S mlhou objevujici se pfed svitdnim se tahla
i zakerna vlhkost a ta se vam zazrala az do morku kosti.
Nikdo vam pak tedy nezazlival, jestlize jste si pockali az
na tfeti slunce, velky macaty Pelus, ktery vzdy spoleh-
livé rozehnal vSechny mraky. Ale i to byla zac¢ate¢nicka
chyba. Po vychodu Pelusu se tak do ptilhodiny zacaly od-
parovat okolni moéaly a vzduch pod prazicim polednim
sluncem ztézkl tak, ze se skoro dal zvykat. Vychod dru-
hého slunce, Makareva, byl to pravé. Makarev byl hlav-
nim sluncem hodinu a $estnact minut, coz bylo akorat
na to dostat se na vlak mifici tam, kam jste potfebovali.
V té dobé nebylo ani pfilis vlhko, ani dusno, pfili§ hor-
ko ¢i snad chladno. Nemuseli jste vrstvit obleceni a ne-
prisli jste do prace v propocené kosili, ktera nechtéla
uschnout. Makarev byl idealni.
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Sawyer pfilozil dlan na sténu své obytné kapsle. Po-
znal, Ze co nevidét vyjde Makarev. Jeho kapsle by méla
byt klimatizovana. Jisté, neumrzl nebo tak, ale zatepleni
bylo stejné laciné, tak jako najem. LeZel pod prikryvka-
mi, dokud se zed neohrala na spravnou teplotu. Ted. Po-
sadil se a stiskl jedno z tla¢itek na sténé. Ven se vysunul
panel s umyvadlem, vyklopné zrcadlo a témér prazdné
baleni dentbotfi, které bude muset doplnit. Oplachl si
oblicej, napil se, vyplachl si tista a ucesal se. Stiskl jiné
tla¢itko. Umyvadlo se zasunulo a objevil se vétsi panel
s rychlovafi¢em a malou spizirnou plnou instantnich
jidel. védél, Ze ho ¢eka dlouhy den v praci, a tak si vybral
dvé baleni Mocné a magické ranni kase. Jesté se ohfi-
vala, kdyz kontroloval skrib a zjistil, Ze vlastné uz nema
praci, do které by Sel.

Bezduchy formalni dopis, ktery mu jeho (ted uz by-
valy) zaméstnavatel poslal, se neobtézoval ani do¢ist.
Védeél, co v ném je. Nepfedvidany nedostatek financi,
blablabla, upfimné se omlouvame za ozndmeni na po-
sledni chvili, blablabla, pfejeme vam hodné Stésti, bla-
blabla. Sawyer padl zpatky do pefin a zavrel oc¢i. Bylo
mu devatenict a pracoval uz od dvanacti. Vystiidal de-
set zaméstnani. Takové skére mu nebylo zrovna ku pro-
spéchu.

»Skvely,“ povzdechl si. Chvili zvazoval, ze by cely den
stravil v posteli a obétoval téch nékolik kreditd nutnych
k ochlazeni kapsle béhem doby, kdy byl Pelus vysoko
na obloze. Jenze ted byl pro néj kazdy kredit jesté po-
tfebnéjsi nez kdy jindy. Pokud vyhodili jeho, vyhodili
i ostatni z tovarny. Ti vSichni se pohrnou do obchod-
ni ¢tvrti a budou se snazit vlichotit obchodniktim, aby

/28]



jim nabidli préci. Tak to s Harmagi4ny chodilo. Zadné
zZivotopisy, pohovory a podobné. Prost¢ jste za nimi §li
a doufali, ze se jim zalibite. Hledani prace u jinych dru-
hi nebylo tak inavné, jenze Harmagiani byli nejbohatsi.
V okoli by nejspis nasel zaméstnani, o které by se mohl
uchazet, jenze prace pro Lidi vas daleko nedostala. Bylo
rozumné;jsi vydat se do obchodni ¢tvrti a zkusit své Stés-
ti. To zvlddne. Uz se mu to takhle podafilo.

Unaven¢ se posadil, snédl kasi a oblékl si ¢isté oble-
¢ent (i to bylo ulozené ve zdi). PospiSil si z postele k vy-
chodu z kapsle. ZkuSené stoupl na venkovni zebtik. Chy-
til se rAmu dvefi a chtél se spustit doli. Okamzité vSak
ruku znechucené stahl zpét. , Ale no tak,“ povzdechl si.
S odporem se $klebil na Sedy sajrajt na prstech. Plouzo-
plisen. Tahle Seda mazlava hmota milovala no¢ni mlhu
arostla tak rychle, Ze i kdyz jste ji vecer odstranili, rano
jste na tomtéz misté nasli novy plesnivy flek. Pfesné
takovy, jaky se ted §ifil po Sawyerové domku. Otfel si
dlan do starého tricka a pokracoval v odchodu. Daval
si velky pozor, aby se mu ta véc nedostala na obleceni.
Potteboval ohromit nové $éfy, a uz ted nemél nejlepsi
den.

Jak tak slézal dolti, rozhodl se, Ze to zméni. Plijde ven
a najde si praci, ktera bude lepsi nez ta vcerejsi.

Vyrazil do druhého mushtullského rana. Po cesté
vsechny v okoli zdravil. Uzké dlazdéné ulice byly plné,
stejné jako vysoké budovy kolem nich. Hlavni napor pé-
$ich mifil jako vzdy k transportnim zastavkam. V davu
zahlédl neékolik dalsich obyvatel, ktefi byli obleceni 1épe
nez obvykle. Pfidal do kroku. Musi se do obchodni ¢tvrti
dostat dfiv, nez budou ty nejlepsi fleky pryc.
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Koutkem oka zahlédl neobvyklou véc — malou sku-
pinku lidi, vétSinou starsich, shromazdénou kolem ma-
1é omselé sochy exodanského usedlika stojici vedle po-
travin. Zdobili ji — ovéSovali ji vénci z kvétin a stuzek,
u nohou ji zapalovali svicky a ¢istili ji od plouzoplisné.
Sawyer si matné vybavil feci, které pred nékolika dny
zaslechl v tovarné — néco o vybouchnuté obytné lodi
nebo tak. Bylo to néco hrozného. Pfedpokladal, ze pra-
vé to byl diivod onoho shromazdéni. Byl by pokracoval
dal, ale vdavu rozpoznal jednu tvaf: Shani Brennerovou,
jednu z dozor¢ich v tovarné. Misto aby méla namire-
no k transportu, pomahala néjaké staré... ne, prastaré...
pani zapalit svicku. Copak o propousténi jesté nevi? Ne-
zkontrolovala si skrib?

Sawyer zavahal. Necht¢l ztracet cas, ale Shani byla
fajn holka. Kdyz jednou nemél penize, podélila se s nim
o obéd. Dnesek zatim nebyl nic moc, ale tfeba pokud né-
komu pomiize, vesmir se pfikloni zpatky na jeho stranu.

Zmeénil smér a spéchal k sose. ,,Ahoj Shani!“ zvolal
a zamaval.

Shani vzhlédla. Nejdfiv byla zmatena, pak ho vSak
poznala. Poplacala starou zenu po zadech (ta uz ted se-
déla na zemi) a vysla Sawyerovi vstfic. ,Mizerny rano,
co?“ prohlasila a mnula si zatylek.

+UZ se ti to doneslo?“ zeptal se Sawyer.

»Jo, pfiSel mi dopis. Pfedpokladam, ze stejnej jako
tobé. Neméla jsem tucha, co se chysta. Parchanti lako-
mi. Pfed tfema dnama jsem Tolgedovi dala darek jako
dik za to, Ze je muj séf.

Sawyer palcem ukazal smérem na ulici. ,Nejde$ do
obchodni ¢tvrti?“
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Shani zavrtéla hlavou. ,,Dneska ne.“ Bradou pokynula
smérem k soSe. ,Tamhleto je moje babicka. SlySels o Oxo-
moco?*

,O té obytné lodi, co...?“

»Jo. Narodila se tam. Sem pftisla v sedmi letech, ale
i tak. Kofeny jsou kofeny.“ Shani se na Sawyera zahle-
déla. ,,Jsi Exodan?*

»No...“ Nebyl vlastné Exodan kdysi kazdy? ,,Kdysi dav-
no, pradavno. Ja... Nevim, z které lodé pochazim a tak.
Nikdy jsem tam nebyl.“

Shani pokr¢ila rameny. ,,I to se pocita. Nechces s nami
posedét?«

Sawyer pfekvapené zamrkal. , Diky, ale ja...

»Prace bude i zitra,“ prohlasila. ,Nebojim se, Ze ne.
A ani ty bys nemél. Vzdycky to néjak dopadne.”

Za Shaninymi zady si lidé sedali na zem k babicce
Brennerové. Nektefi plakali. Jini se drzeli za ruce. Dalsi
si dokola posilali ¢utoru. Nékteti cosi jednohlasné od-
tfikavali, znélo to skoro jako chvalozpév. Rozeznal ale
jen par slov. Jeho enskstina byla pfinejmensim mizerna.

Shani se na Sawyera usmala. , Jak chces,” prohla-
sila a méla se k odchodu. Sedla si na zem a objala svou
babicku.

Sawyer se k nim nepfidal, ale ani se k nim neoto¢il
zady. Nem¢él dtvod ztlistavat, a presto... a presto. Pred-
stavil si zbé&sily frkot, ktery ho ¢ekal v obchodni étvrti.
Fronty horlived snazicich se zapasobit. Byl to naprosty
protiklad toho, co se odehravalo pfimo pfed nim. Tiché
truchleni a vzajemny respekt. Pfipadalo by mu divné se
k nim pridat. Necht¢l je obtézovat. Nebyl jednim z nich,
nepatfil mezi né. Kdyz je vSak sledoval, jak spolu sdileji
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slzy, pisné a spole¢nost, pral si k nim patfit. Nem¢l nic,
¢eho by byl podobnym zptisobem soucasti. Muselo to
byt hezké mit néco takového. A v zarmutku asi obzvlast.
V transportu pfemyslel o téch nékolika slovech, ktera
zaslechl. Skrz zarostl4 okna sledoval proudici davy a ta
slova mu potrad dokola znéla v hlavé.
Ze zeme.
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